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Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorenad podia § 13 ods. 9 zdkona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplnenf niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 51 a nasl. zdkona
¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi:

¢l 1

Zmluvné strany

Odovzdavajuci: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Racianska 71, 813 11 Bratislava

ICO: 00 166 073

DIC: 2020830196

ZastUpeny: JUDr. Andrej Holak, generdiny tajomnik sluzobného tradu

(dalej len ,,odovzdavajuci®)

a
Preberajuci: Slovenska republika — Mestsky sud Bratislava ill
Sidlo: Namestie Biely kriZ 7, 836 07 Bratislava
ICO: 00039 501
DIC: 2020898517
Zastupeny: JUDr. Zuzana Motovska Dobo3Sovd, predsednicka stdu
(dalejlen , preberajtci®)
(dalej spolu len ako ,,zmluvné strany*)
L

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy hnutefného majetku statu (dalej len ,zmluva®) je
prevod spravy hnutefného majetku — vypoctovej techniky vo vlastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, ato PC vybavenie alP telefény,
Specifikovaného v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy (dalej len ,hnutefny majetok”) za podmienok
uvedenych v tejto zmluve, ktory bol nadobudnuty odovzdavajdcim ako vykondvatefom podfa § 5
zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon ¢. 368/2021 Z. z.“) z finan&nych
prostriedkov urcenych na vykonavanie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na Gcely
plnenia a dosahovania mifnikov a cielov, konkrétne ciela v rdmci komponentu 15: Reforma justicie

- Investicia 2: Podporné nastroje reformy stidnej mapy — Modernizécia IT vybavenia.



3.1

3.2

3.3
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4.2
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Cl.m
Utel a podmienky prevodu spravy hnutelného majetku

Hnutelny majetok podlia bodu 2.1 je preberajlci opravneny uZivat vylu¢ne za Géelom plnenia Gloh
v ramci predmetu jeho ¢innosti podla prislusnych pravnych predpisov alebo v sdvislosti s nim, a
to po dobu, po ktord je spdsobily sltzit preberajicemu ako spravcovi majetku Statu na stanoveny
Ucel.

Pravo spravy hnutelného majetku sa prevddza na preberajtceho dfiom nadobudnutia G¢innosti
tejto zmluvy.

Preberajuci prehlasuje, Ze je mu stav hnutefného majetku zndmy a Ze ho v uvedenom stave
prebera.

Cl.iv
Naklady spojené s uzivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

Prevod spravy hnutelného majetku do spravy preberajiceho sa uskutocni v stilade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zdkona €. 368/2021 Z. z. bezodplatne.

Vietky naklady spojené sdaldim uZivanim hnutelného majetku bude znaSat preberajuci.
Vzhladom na skutoénost, Ze

a. IP telefény v zmysle Prilohy €. 1 boli zabezpecené odovzddvajlicim na zaklade kdpnej zmluvy
uzatvorenej medzi odovzdavajicim ako kupujicim a obchodnou spoloénostou Alanata a.s.,
ICO: 54629331, interné &islo odovzdéavajiceho MS/1/2025-92, ktora bola uzatvorena dia
13.01.2025 a nadobudla G¢innost dfia 15.01.2025 a v zneni Dodatku €. 1 ku kdpnej zmluve,
interné &islo odovzdavajiceho MS/13/2025-92, ktory bol uzatvoreny dria 07.03.2025, a ktory
nadobudol G¢innost diia 11.03.2025,

b. PCvybavenie v zmysle Prilohy €. 1 bolo zabezpecené odovzdavajucim na zéklade kdpnej zmluvy
uzatvorenej medzi odovzddvajlcim ako kupujicim a obchodnou spolo¢nostou MICROCOMP -
Computersystémss r. 0., ICO: 31410952, interné Cislo odovzdavajiceho MS/221/2022-92, ktora
bola uzatvorena dria 20.12.2022 a nadobudla Géinnost diia 21.12.2022 a v zneni Dodatku €. 1
ku kipnej zmluve, interné &islo odovzdédvajiceho MS/26/2023-92, ktory bol uzatvoreny dia
13.03.2023, a ktory nadobudol G¢innost dria 14.03.2023,

ktorymi bola na hnutefny majetok dohodnutd zaruka, preberajici je povinny hldsit vady
hnutefného majetku, na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle ¢l. 6 kipnych zmlav 3pecifikovanych
v pism. a. a b. tohto bodu zmluvy, odovzdavajicemu tak, aby ndsledne odovzdavajici mohol
oznamit vady zariadeni predavajicemu. Ak sa zmluvné strany nedohodnt inak, komunikaciu
s preddvajticim v zmysle kipnych zmluv $pecifikovanych v pism. a. a b. tohto bodu zmluvy (najmd
tykajucu sa zdruky) bude zabezpedovat odovzdavajuci.

Ak v sulade s €l. 9 bod 9.2 kGipnych zmldv podfa pism. a. a b. predchadzajiceho bodu 4.2 tejto
zmluvy odovzdavajuci nadobudol akékolvek licencné préva, predmetom prevodu na zaklade tejto
zmluvy su aj tieto licen¢né prava.



¢Lv

Oznamovanie a komunikacia zmluvnych stran

5.1 Akékolvek ozndmenia, sthlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané
podla tejto zmluvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisluSnou zmluvnou stranou a
doru¢ené druhej zmluvnej strane formou doporulenej zasielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou.

52
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5.1.1.  Kontaktné Gidaje a poverené osoby na strane odovzdavajtceho

5.1.2.

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Racdianska 71

813 11 Bratislava
Povereni zéstupcovia:
Juraj Janis, 02/88:
Martin Dubasédk, 02/8 D ev.on

Preberajlci je povinny bez zbytoéného odkladu po nadobudnuti G¢innosti tejto zmluvy
oznamit odovzdavajlicemu kontaktné Udaje a poverené osoby na strane preberajiceho.

Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy méZe pozadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

Kazdd komunikécia tykajtca sa platnosti alebo G&innosti tejto zmluvy, jej zaniku & zmeny musi
byt pisomna a doru¢ovana vyhradne postou ako doporuéend zésielka, kuriérom alebo osobne.

Akakolvek pisomnost doru¢ovand v stvislosti s touto zmluvou sa povaZuje za dorucenu druhej
zmluvnej strane v pripade dorucovania prostrednictvom:

a.

elektronickej posty (e-mail) dfiom, kedy zmluvna strana, ktora prijala e-mail od
odosielajdcej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu
odosielajticej zmluvnej strane. Prijimajlica zmluvna strana je povinna dorucit odosielajlcej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskor nasledujici pracovny der, priom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvna strana povinna informovat sa o
dévodoch nepotvrdenia doruéenia e-mailu telefonicky, bezdévodné porusenie povinnosti
potvrdit doru€enie e-mailu prijimajicou stranou méa za néasledok omeékanie prijimajicej
zmluvnej strany;

posty, kuriérom alebo v pripade osobné dorucovania, doruéenim pisomnosti adresatovi s
tym, Ze v pripade dorucovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslani
doporuéene s doruéenkou preukazujicou dorucenie na adresu prisluSnej zmluvnej strany.
V pripade dorucovania inak ako postou, je mozné pisomnost dorucovat aj na inom mieste
ako na adrese prislusnej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v ¢ase
dorucenia zdriuje. Za defi doruéenia pisomnosti sa povaiuje aj defi, v ktory zmluvna
strana, ktord je adresdtom, odoprie doru€ovand pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
dnia uloZenia zésielky na poste, dorucovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zésielke, dorugovanej postou zmluvnej strane, preukazatelne zamestnancom posty



vyznalend poznamka, 7e ,adresat sa odstahoval”, ,adresét je neznamy“ alebo in
poznamka podobného vyznamu, ak sa sdéasne takato poznamka zaklada na pravde.

5.5 Povereni zastupcovia zmluvnych stran uvedeni v bode 5.1.1, resp. ozndmeni podfa bodu 5.1.2
tohto ¢lanku zmluvy zodpovedajui za koordinaciu a organizacné zabezpecenie realizicie tejto
zmluvy a méZu za prislu§nt stranu realizovat vietky ozndmenia, sdhlasy, schvalenia alebo
rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané podla tejto zmluvy, s vynimkou tkonov podfa
bodu 5.3,

5.6 Zmluvné strany sa zavdzuji bezodkladne pisomne oznamit akikolvek zmenu svojich
kontaktnych tdajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo oznamenych podfa bodu 5.1.2 tohto &ldnku
zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku ktejto zmluve. Pre
zamedzenie pochybnosti zmluvné strany s opravnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich
poverenych zéstupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo oznamenych podfa bodu 5.1.2 tohto
clanku zmluvy, pri€éom tato zmena je G&inna vodi druhej zmluvnej strane ku dfu, kedy im bolo,
resp. md sa za to, Ze im bolo, doru¢ené pisomné oznamenie o zmene povereného zastupcu.

¢l vi

Zaveretné ustanovenia

6.1 Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je moZné uskuto&nit vyhradne pisomne po
dohode zmluvnych stran formou vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnenymi zéstupcami zmluvnych stran.

6.2 Prava a povinnosti zmluvnych stran vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prislugnymi
ustanoveniamizdkona €. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov a ostatnymi
prislusnymi vieobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi a Géinnymi na Uzemi Slovenskej
republiky.

6.3 Tato zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisania oprdvnenymi zastupcami zmluvnych stran
a Ucinnost dilom nasledujtcim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmllv vedenom
Uradom vlady Slovenskej republiky. Této zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorych
zdkonov (zékon o slobode informécii) v zneni neskorgich predpisov.

6.4 Tato zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajuci obdrsi 3 (tri)
rovnopisy a preberajlci 2 (dva) rovnopisy.

6.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvy désledne preéitali, jej obsahu a pradvnym Gcinkom
znej porozumeli, ich zmluvné prejavy st jasné, urdité a zrozumitelné, tdto zmluva nebola
podpisand v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluvna vofnost zmluvnych strdn nie je
obmedzend a podpisujice osoby st opriavnené k jej podpisu a na znak sthlasu s jej obsahom ju
vlastnoruéne podpisuju.



6.6 Neoddelitelnu stcast tejto zmluvy tvori tato priloha:

Priloha €. 1 ~Zoznam prevédzaného hnutefného majetku Statu

V Bratislave dria

/

06 _J%MS
Za odovzg&‘a’%j@eyo: y,

v B U
/Jqu. Andr/ej HoMk
/ P
Aﬁ%ﬂeﬁlﬁ?’tajomnik sluZobného dradu
]

/
/

V Bratislave dria 9- 8. 20%%

Za prebeyajucehn

JUDr. Zuzana Motovska DoboSova

redsednicka sudu
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